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Period / Epoche / Époque / Época / Epoca I: 
1848 - 1920

Period / Epoche / Époque / Época / Epoca II:
1921 - 1940

Period / Epoche / Époque / Época / Epoca III:
1941 - 1970

Period / Epoche / Époque / Época / Epoca IV:
1971 - 1990

Period / Epoche / Époque / Época / Epoca V:
1991 - 2006

Period / Epoche / Époque / Época / Epoca VI:
2007 -

Deutsche Reichsbahn

Deutsche Bundesbahn (ehem. BRD)

Deutsche Bahn AG

Deutsche Reichsbahn (ehem. DDR)

Deutsche Reichsbahn-Gesellschaft 

Motorized model, with digital DCC decoder
Gleichstrommodell, digital mit DCC-Decoder
Modèle motorisé pour courant continu avec décodeur DCC
Modelo motorizado, con decoder digital DCC
Modello motorizzato in corrente continua, con decoder digitale

Motorized model for AC, with digital decoder
Wechselstrommodell, digital
Modèle motorisé pour système 3 rails, courant alternatif
Modelo motorizado para AC, con decoder digital
Modello motorizzato in corrente alternata, con decoder digitale

Overall length in mm
Länge über Puffer in (mm)
Longueur hors tampons (mm)
Longitud entre topes (mm)
Lunghezza fuori respingenti (mm)
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Model equipped with wheels for AC
Wechselstrommodell
Modèle équipée avec roues pour système 3 rails, courant alternatif
Modelo equipado con ruedas para AC
Modello dotato di ruote per corrente alternata

Motorized model, with digital decoder and sound
Gleichstrommodell, digital mit Sound
Modèle motorisé pour courant continu avec décodeur DCC sonorisé
Modelo motorizado, con decoder digital y sonido
Modello motorizzato in corrente continua, con sound decoder

Motorized model for AC, with digital decoder and sound
Wechselstrommodell, digital mit Sound
Modèle motorisé pour système 3 rails, courant alternatif avec décodeur digital sonorisé
Modelo motorizado para AC, con decoder digital y sonido
Modello motorizzato in corrente alternata, con sound decoder

Alimentazione da linea aerea
Umschaltbar auf Oberleitungsbetrieb
Prise de courant par caténaire fonctionnelle
Pantógrafo con toma de corriente funcional
Power supply can be switched to catenary

Plug for digital decoder, 6 pins (NEM 651)
Lok mit 6-poliger Decoder-Schnittstelle nach NEM 651
Prise pour décodeur DCC 6 broches (NEM 651)
Enchufe para receptor digital 6 pins (NEM 651)
Presa per decoder NEM 651

Plug for digital decoder, 8 pins (NEM 652)
Lok mit 8-poliger Decoder-Schnittstelle nach NEM 652
Prise pour décodeur DCC 8 broches (NEM 652)
Enchufe para receptor digital 8 pins (NEM 652)
Presa per decoder NEM 652

Plug for digital decoder, 21 pins (MTC)
Lok mit 21-Decoder-Schnittstelle (MTC)
Prise pour décodeur DCC 21 broches (MTC)
Enchufe para receptor digital 21 pins (MTC)
Presa NEM per decoder 21 pins (MTC)

Digital plug NEM 662 (Next 18)
Digitalschnittstelle NEM 662 (Next 18)
Prise NEM pour décodeur NEM 662 (Next 18)
Enchufe para receptor digital NEM 662 (Next 18)
Presa NEM per decoder 662 (Next 18)

Sprung buffers
Federpuffer
Tampons avec ressort
Topes con muelle
Respingenti molleggiati

Locomotive with white/red reversing headlights
Spitzen- und Schlussbeleuchtung mit der Fahrtrichtung wechselnd
Eclairage avec inversion blanc/rouge
Locomotora con luces reversibles blancas y rojas
Locomotiva con luci reversibili bianche e rosse

Motor with fl ywheel
Motor mit Schwungmasse
Moteur avec volant d’inertie
Motor con volante de inercia
Motore con volano

Detailed cabin interior
Detaillierter Kabineninnenraum
Intérieur détaillé de la cabine
Interior detallado de la cabina
Interni della cabina dettagliati

New tooling /Tooling modifi cation
Formneuheit / Formvariante
Nouvel outillage / Modifi cation d’outillage
Nuevo molde / Nueva modifi cación
Nuovi stampi / Modifi che di stampo

Metal die-cast chassis with metal die-cast body shell
Fahrwerk und Lokomotivgehäuse aus Metallspritzguss
Châssis et carrosserie en métal
Chasis y carrocería en metal
Telaio in metallo, corpo in metallo

RENFE, Red Nacional de los Ferrocarriles Españoles

Schweizerische Bundesbahnen

SNCF, Société Nationale des Chemins de Fer Français

Österreichische Bundesbahnen

Period
Epoche • Époque • Época • Epoca

Railway companies
Eisenbahnunternehmen • Compagnies ferroviaires • Compañías ferroviarias • Compagnie ferroviarie

Ferrovie dello Stato

Descriptions and images are not contractual and may not conform 
exactly to production versions.

Bitte beachten Sie, dass mit dem Erscheinen dieses Katalogs alle 
vorherigen Kataloge ihre Gültigkeit verlieren. Produktänderungen nach 
Redaktionsschluss vorbehalten.

Les descriptions et les images ne sont pas contractuelles et peuvent 
ne pas correspondre exactement aux versions de production. 

Las descripciones e imágenes no son contractuales y pueden no 
coincidir exactamente con las versiones de producción

Descrizioni e immagini non hanno valore contrattuale e possono 
variare dalle versioni prodotte.

Motorized fan
Elektrisch angetriebener Ventilator
Ventilateur motorisé
Ventilador motorizado
Ventilatore motorizzato

Built-in interior details 
Inneneinrichtung eingebaut 
Aménagement intérieur 
Modelo con interiores detallados 
Modello con dettagli interni

Extending coupling mechanism
Kurzkupplungs-Mechanik eingebaut
Attelages à élongation
Con mecanismo elástico para enganche corto
Gancio corto con cinematismo a norma NEM

American knuckle coupler
Amerikanische Klauenkupplung
Attelage américain
Enganche americano 
Gancio americano

Illuminated number plate
Nummernschild beleuchtet
Immatriculation éclairée
Matrícula iluminada
Matricola illuminata

Built-in interior illumination
Mit eingebauter Innenbeleuchtung
Modèle avec éclairage intérieur
Modelo con iluminación interior
Modello con illuminazione interna

Metal die-cast chassis with plastic body shell
Fahrwerk aus Metallspritzguss, Lokomotivgehäuse aus Kunststoff
Châssis métallique avec carrosserie en plastique
Chasis metálico con carrocería en plástico
Telaio in metallo, corpo in plastica



English

Dear Modeller,

this catalogue is for you, who 
cannot get enough of trains. Thanks 
to precision and dedication, here 
at Hornby International the goal of 
excellence always comes fi rst. At 
every step of their manufacture, 
from development to display on the 
shelves, our trains always achieve 
outstanding results.

And in 2024 expectations won’t be 
disappointed!

Not only precision in fi nishing 
but internationality: Italy, France, 
Spain and Germany will be in your 
collection and on your model train 
layout.

Also this year, we have provided 
you with a wide range of products 
to choose from.

Locomotives, coaches, wagons 
are only part of what you’ll get, the 
surprises of this 2024 will leave you 
speechless!

Italiano

Caro fermodellista,

questo catalogo è per te, che di 
treni non ne hai mai abbastanza. 
Grazie a rigore e dedizione, qui da 
Hornby International l’obiettivo di 
eccellenza è sempre al primo posto. 
In ogni fase della loro lavorazione, 
dallo sviluppo all’esposizione sugli 
scaffali, i nostri treni sanno sempre 
raggiungere risultati eccezionali. 
E nel 2024 le aspettative non 
verranno deluse!

Non solo precisione nelle � niture 
ma internazionalità: Italia, Francia, 
Spagna e Germania potranno 
essere nella tua collezione e sul 
tuo plastico. Anche quest’anno, 
abbiamo messo a tua disposizione 
una vasta gamma di prodotti tutti 
da scegliere.

Locomotive, carrozze, carri sono 
solo una parte di ciò che ti spetta, 
le sorprese di questo 2024 ti 
lasceranno a bocca aperta!

Français

Cher modéliste ferroviaire,

Ce catalogue est pour vous, 
qui n’en avez jamais assez des 
trains. Grâce à la rigueur et au 
dévouement, ici, chez Hornby 
International, l’objectif d’excellence 
est toujours prioritaire. À chaque 
étape de leur fabrication, du 
développement à la présentation 
sur les étagères, nos trains 
obtiennent toujours des résultats 
exceptionnels.

Et en 2024, les attentes ne seront 
pas déçues ! Non seulement la 
précision de la � nition, mais aussi 
l’internationalité : La France, l’Italie, 
l’Espagne et l’Allemagne seront 
dans votre collection et sur votre 
maquette. Cette année encore, 
nous vous avons fourni un large 
éventail de produits parmi lesquels 
choisir.

Locomotives, voitures, wagons ne 
sont qu’une partie de ce que vous 
obtiendrez, les surprises de ce 2024 
vous laisseront sans voix !

Español

Estimado modelista,

este catálogo es para ti, que no 
tienes su� ciente con los trenes. 
Gracias al rigor y la dedicación, 
en Hornby International el objetivo 
de la excelencia es siempre la 
prioridad. En todas las etapas de 
su fabricación, desde el desarrollo 
hasta la exhibición en los estantes, 
nuestros trenes siempre logran 
resultados excepcionales.

Y en 2024, ¡las expectativas no 
serán decepcionadas!

No sólo precisión en los 
detalles, sino también en la 
internacionalidad: España, 
Alemania, Francia y Italia estarán en 
tu colección y en tu maqueta. Una 
vez más, este año hemos puesto 
a tu disposición una amplia gama 
de productos entre los que puedes 
elegir.

Las locomotoras, los coches y los 
vagones son sólo una parte de lo 
que obtendrás, ¡las sorpresas de 
este 2024 te dejarán sin palabras!

Deutsch

Lieber Modelleisenbahner,

dieser Katalog ist für Sie, die Sie nie 
genug von Zügen haben können. 
Für uns ist die Modelleisenbahn 
eine Leidenschaft, genau wie für 
Sie.

Und daher möchten wir auch 2024 
Ihren hohen Erwartungen an uns 
nicht enttäuschen.

Nicht nur die Liebe zum Detail ist 
was unsere Marken auszeichnet, 
auch die Internationalität: Egal ob 
Deutschland, Frankreich, Italien, 
Spanien, Osteuropa oder die USA 
– wir lieben Eisenbahnen aus der 
ganzen Welt.

Wir hoffen, dass wir Ihnen auch 
in diesem Jahr wieder eine breite 
Palette von interessanten Neuheiten 
vorstellen können.

Neue Lokomotiven, Reisezugwagen 
und Güterwagen sind nur ein Teil 
dessen, was auf Sie 2024 wartet.

Lassen Sie sich überraschen!

International Catalogue 2024
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© Albert Koch

LIMA è tra i più importanti marchi nel mondo del modellismo ferroviario sin dal 1946. Dieci 
anni fa è nata LIMA Expert, la linea di prodotti per gli appassionati di modellismo ferroviario 

esperti ed esigenti che hanno un occhio di riguardo anche per il budget riservato all’hobby.

Con i treni ad alta velocità ICE1 delle Ferrovie Tedesche in diverse versioni, gli elettrotreni 
ETR 610, le locomotive elettriche E464 e le carrozze a due piani Vivalto di Trenitalia ci 

siamo posti l’obiettivo di ricreare lo spirito storico del marchio, attento alle novità del 
mondo reale ed alla “modernità”, non soltanto per il mercato italiano ma con un respiro 

internazionale, come è sempre stato per LIMA. 

Questi modelli sono quindi dettagliati, fedeli al vero e con livree attraenti, ma allo stesso 
tempo robusti e “senza fronzoli”, orientati al gioco ed al divertimento, caratteristiche che 

accomunano tutte le riproduzioni del marchio.

LIMA Expert ti introduce nel migliore dei modi nell’affascinante mondo del fermodellismo!
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LIMA EXPERT 2024

www.limamodel.com
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Start der Bundesbahn ins Hochgeschwindigkeitszeitalter

1992 begann mit dem Sommerfahrplan bei der DB das Zeitalter des ICE-Linienverkehrs. Mit ihrer Höchstgeschwindigkeit 
von 280 km/h und 9600 kW Dauerleistung gehörten sie damals schon zu den Stars auf den Schienen. Bald waren die 
eleganten Züge zwischen Hamburg und Stuttgart/München und zwischen Köln und Berlin alltäglich anzutreffen. Später 
verkehrten sie darüber hinaus bis nach Wien oder auch nach Zürich/Interlaken, wobei sie für letztere Ziele mit zusätzlichen 
Stromabnehmen nach Schweizer Vorschriften auf den Triebköpfen und auch mit den Schweizer Sicherungssystemen 
ausgerüstet wurden. Nach 1998 änderte sich das Erscheinungsbild geringfügig, wurde doch der Rotton des Zierstreifens 
von Orientrot zu Verkehrsrot geändert und der pastellviolette Streifen entfiel. Heute sind einige dieser Züge mit grünen 
Zierstreifen am Triebkopf unterwegs. Mittlerweile haben nach fast 30 Einsatzjahren die Züge mehrere Millionen Kilometer 
„auf der Uhr“, aber derzeitigen Planungen zu Folge,  werden diese Züge auch nach 2030 noch im Einsatz bleiben.

DB, set di 4 unità, elettrotreno ad alta velocità ICE 1 BR 401, livrea bianca/rossa, composto da locomotiva motorizzata, locomotiva folle e 2 carrozze intermedie, ep. IV-V
DB, 4-tlg. Set elektrischer Triebzug Baureihe 401 (ICE 1) in weiß/roter Lackierung, bestehend aus 2 Triebköpfen (einer davon angetrieben) sowie 2 Zwischenwagen, Ep. IV-V
DB, coffret de 4 unités, automotrice électrique ICE 1 BR 401, livrée blanche/rouge, composè de locomotive motorisé, locomotive sans motor et 2 voitures, ép. IV-V
DB, set de 4 unidades, automotor eléctrico clase 401 ICE 1, decoración blanca/roja, compuesto de locomotora motorizada, locomotora sin motor y 2 coches intermedios, ép. IV-V
DB, 4-unit set, highspeed EMU ICE 1 class 401, white/red livery, including motorized head, dummy head and 2 intermediate coaches, period IV-V

HL1750    IV-V 1078     DB            



215

DB, set di 3 carrozze aggiuntive ICE 1 BR 401, livrea bianca/rossa, composto da 1 carrozza ristorante e 2 carrozze di 2a classe, ep. IV-V
DB, 3-tlg. Set Erganzungsset ICE 1 Baureihe 401 in weiß/roter Lackierung, bestehend aus 1 x Speisewagen und 2 x 2.-Klasse-Wagen, Ep. IV-V
DB, coffret de 3 voitures supplémentaires ICE 1 BR 401, livrée blanche/rouge, composé de 1 voiture restaurant et 2 voitures de 2éme classe, ép. IV-V
DB, set de 3 coches adicionales ICE 1 BR 401, decoración blanca/roja, compuesto de 1 coche restaurante y 2 coches de segunda clase, ép. IV-V
DB, 3-unit set of additional coaches ICE 1 BR 401, white/red livery, including 1 restaurant coach and 2 2nd class coaches, period IV-V

HL4674    IV-V 909      DB            

DB, set di 2 carrozze aggiuntive ICE 1 BR 401, livrea bianca/rossa, composto da 1 carrozza di 1a classe e 1 carrozza di 2a classe, ep. IV-V
DB, 2-tlg. Set Erganzungsset ICE 1 Baureihe 401 in weiß/roter Lackierung, bestehend aus 1 x 1.-Klasse-Wagen und 1 x 2.-Klasse-Wagen, Ep. IV-V
DB, coffret de 2 voitures supplémentaires ICE 1 BR 401, livrée blanche/rouge, composé de 1 voiture de 1ére classe et 1 voiture de 2éme classe, ép. IV-V
DB, set de 2 coches adicionales ICE 1 BR 401, decoración blanca/roja, compuesto de 1 coche de primera clase y 1 coche de primera clase, ép. IV-V
DB, 2-unit set of additional coaches ICE 1 BR 401, white/red livery, including 1 1st class coach and 1 2nd class coach, period IV-V

HL4677    IV-V 606     DB            



Das neue LIMA-Expert-Modell im Detail

• Triebköpfe und Zwischenwagen exakt im Maßstab 1:87
• Kurzkupplungsdeichseln mit funktionsfähigen Scharfenberg-Kupplungen tauschbar (Art.-Nr. HC8040) 
• Kräftiger Fünfpolmotor mit Schwungmassen 
• Spitzenlicht und Schlusslichter je nach Fahrtrichtung beleuchtet
• Führerstände und Zwischenwagen mit Inneneinrichtung
• Digitalschnittstelle: 21-pol MTC (NEM 660)
• Vorbereitet für den Einbau eines Rechtecklautsprechers (15x11 mm) ohne Löten
• Mindestradius: 356,5 mm (fährt jedoch besser in großzügigeren Kurvenradien) 
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DB AG, set di 4 unità, elettrotreno ad alta velocità ICE 1 BR 401, livrea bianca/rossa, composto da locomotiva motorizzata, locomotiva folle e 2 carrozze intermedie, Tz 157 “Landshut”, ep. VI
DB AG, 4-tlg. Set elektrischer Triebzug Baureihe 401 (ICE 1) in weiß/roter Lackierung, bestehend aus 2 Triebköpfen (einer davon angetrieben) sowie 2 Zwischenwagen, Tz 157 „Landshut“, Ep. VI
DB AG, coffret de 4 unités, automotrice électrique ICE 1 BR 401, livrée blanche/rouge, composé de locomotive motorisé, locomotive sans motor et 2 voitures, Tz 157 « Landshut », ép. VI
DB AG, set de 4 unidades, automotor eléctrico clase 401 ICE 1, decoración blanca/roja, compuesto de locomotora motorizada, locomotora sin motor y 2 coches intermedios, locomotoras y coches intermedios, Tz 157 «Landshut», ép. VI
DB AG, 4-unit set, highspeed EMU ICE 1 class 401, white/red livery, including motorized head, dummy head and 2 intermediate coaches, Tz 157 “Landshut”, period VI

HL1751    VI 1078     DB AG            

Feine Stromabnehmer, 
größtenteils aus Metall 
gefertigt
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DB AG, set di 3 carrozze aggiuntive ICE 1 BR 401, livrea bianca/rossa, composto da 1 carrozza ristorante e 2 carrozze di 2a classe, Tz 157 “Landshut”, ep. VI
DB AG, 3-tlg. Set Erganzungsset ICE 1 Baureihe 401 in weiß/roter Lackierung, bestehend aus 1 x Speisewagen und 2 x 2.-Klasse-Wagen, Tz 157 „Landshut”, Ep. VI
DB AG, coffret de 3 voitures supplémentaires ICE 1 BR 401, livrée blanche/rouge, composé de 1 voiture restaurant et 2 voitures de 2éme classe, Tz 157 « Landshut », ép. VI
DB AG, set de 3 coches adicionales ICE 1 BR 401, decoración blanca/roja, compuesto de 1 coche restaurante y 2 coches de segunda clase, Tz 157 «Landshut», ép. VI
DB AG, 3-unit set of additional coaches ICE 1 BR 401, white/red livery, including 1 restaurant coach and 2 2nd class coaches, Tz 157 “Landshut”, period VI

HL4675    VI 909     DB AG            

DB AG, set di 2 carrozze aggiuntive ICE 1 BR 401, livrea bianca/rossa, composto da 1 carrozza di 1a classe e 1 carrozza di 2a classe, Tz 157 “Landshut”, ep. VI
DB AG, 2-tlg. Set Erganzungsset ICE 1 Baureihe 401 in weiß/roter Lackierung, bestehend aus 1 x 1.-Klasse-Wagen und 1 x 2.-Klasse-Wagen, Tz 157 „Landshut”, Ep. VI
DB AG, coffret de 2 voitures supplémentaires ICE 1 BR 401, livrée blanche/rouge, composé de 1 voiture de 1ére classe et 1 voiture de 2éme classe, Tz 157 « Landshut », ép. VI
DB AG, set de 2 coches adicionales ICE 1 BR 401, decoración blanca/roja, compuesto de 1 coche de primera clase y 1 coche de primera clase, Tz 157 «Landshut», ép. VI
DB AG, 2-unit set of additional coaches ICE 1 BR 401, white/red livery, including 1 1st class coach and 1 2nd class coach, Tz 157 “Landshut”, period VI

HL4678    VI 606     DB AG            
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FS Trenitalia, set di 2 locomotive elettriche E.464 (entrambe motorizzate), livrea “Frecciabianca”, ep. VI
FS Trenitalia, 2-tlg. Set Elektrolokomotiven E.464 (beide motorisiert) in „Frecciabianca”-Lackierung, Ep. VI
FS Trenitalia, coffret de 2 locomotives électrques E.464 (tous deux motorises), livrée « Frecciabianca », ép. VI
FS Trenitalia, set de 2 locomotoras eléctricas E.464 (ambos motorizados), decoración «Frecciabianca»,éEp. VI
FS Trenitalia, 2-unit set of electric locomotives E.464 (both motorized), “Frecciabianca” livery, period VI

HL2663    VI 358     FS Trenitalia            

FS Trenitalia, locomotiva elettrica E.464 464, livrea “Quattroseiquattro”, ep. VI
FS Trenitalia, Elektrolokomotive E.464 464 in „Quattroseiquattro”-Lackierung, Ep. VI
FS Trenitalia, locomotive électrique E.464 464, livrée « Quattroseiquattro », ép. VI
FS Trenitalia, locomotora eléctrica E.464 464, decoración «Quattroseiquattro», ép. VI
FS Trenitalia, electric locomotive E.464 464, “Quattroseiquattro” livery, period VI

HL2664    VI 179     FS Trenitalia            
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FS Trenitalia, locomotiva elettrica E.464, livrea “Intercity”, ep. VI
FS Trenitalia, Elektrolokomotive E.464 in „Intercity”-Lackierung, Ep. VI
FS Trenitalia, locomotive électrique E.464, livrée « Intercity », ép. VI
FS Trenitalia, locomotora eléctrica E.464, decoración «Intercity», ép. VI
FS Trenitalia, electric locomotive E.464, “Intercity” livery, period VI

HL2665    VI 179     FS Trenitalia            

FER, set di 2 automotrici diesel ALn 668 serie 1000, livrea FER, motorizzata + folle, ep. V-VI
FER, 2-tlg. Set Dieseltriebwagen ALn 668 Serie 1000 in „FER”-Lackierung, 1 x motorisiert + 1 x unmotorisiert, Ep. V-VI
FER, coffret de 2 automoteurs ALn 668 série 1000, livrée FER, motorisé + neutre, ép. V-VI
FER, set de 2 unidades, automotor diesel ALn 668 serie 1000, decoración FER, motorizado + sin motor, ép. V-VI
FER, 2-unit set of diesel railcars ALn 668 series 1000, FER livery, motorized + dummy, period, period V-VI

HL2667    V-VI 545     FER            
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FS Trenitalia, set di 3 carrozze Vivalto, livrea DPR con vecchio logo Vivalto, composto da 1 carrozza pilota e 2 carrozze intermedie, ep. VI
FS Trenitalia, 3-tlg. Set Vivalto in „DPR”-Lackierung mit altem „Vivalto”-Logo, bestehend aus 1 x Steuerwagen mit Führerstand und 2 x Zwischwagen, Ep. VI
FS Trenitalia, coffret de 3 voitures Vivalto, livrée DPR avec ancien logo « Vivalto », composé de 1 voiture pilote et voitures intermediaires, ép. VI
FS Trenitalia, set de 3 coches Vivalto, decoración DPR con logo «Vivalto» antiguo, compuesto de 1 coche piloto e 2 coches intermedios, ép. VI
FS Trenitalia, 3-unit set of Vivalto coaches, DPR livery with old “Vivalto” logo, including 1 coach with driver’s cab and  2 intermediate coaches, period VI

HL5056    VI 920     FS Trenitalia            

Fotomontage / Fotomontaje / Photomontage / Fotomontaggio

FS Trenitalia, set di 2 carrozze intermedie Vivalto, livrea DPR con vecchio logo Vivalto, ep. VI
FS Trenitalia, 2-tlg. Erganzungsset Vivalto in „DPR”-Lackierung mit altem „Vivalto”-Logo, Ep. VI
FS Trenitalia, coffret de 2 voitures intermédiaires Vivalto, livrée DPR avec ancien logo « Vivalto », ép. VI
FS Trenitalia, set de 2 coches intermedios Vivalto, decoración DPR con logo «Vivalto» antiguo, ép. VI
FS Trenitalia, 2-unit set of Vivalto intermediate coaches, DPR livery with old “Vivalto” logo, period VI

HL5057    VI 608     FS Trenitalia            

Fotomontage / Fotomontaje / Photomontage / Fotomontaggio
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FS Trenitalia, set di 3 carrozze Vivalto, livrea Vivalto con nuovo logo Vivalto, composto da 1 carrozza pilota e 2 carrozze intermedie, ep. VI
FS Trenitalia, 3-tlg. Set Vivalto in „Vivalto”-Lackierung mit neuem „Vivalto”-Logo, bestehend aus 1 x Steuerwagen mit Führerstand und 2 x Zwischwagen, Ep. VI
FS Trenitalia, coffret de 3 voitures Vivalto, livrée Vivalto avec nouveau logo « Vivalto », composé de 1 voiture pilote et voitures intermediaires, ép. VI
FS Trenitalia, set de 3 coches Vivalto, decoración Vivalto con logo «Vivalto» nuevo, compuesto de 1 coche piloto e 2 coches intermedios, ép. VI
FS Trenitalia, 3-unit set of Vivalto coaches, Vivalto livery with new “Vivalto” logo, including 1 coach with driver’s cab and  2 intermediate coaches, period VI

HL5058    VI 920     FS Trenitalia            

Fotomontage / Fotomontaje / Photomontage / Fotomontaggio

Giovanni Lorusso
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LIMA EXPERT 2024

Certains produits annoncés comme encore « en stock » pourraient être déjà épuisés
Einige der hier als bereits verfügbar gekennzeichneten Produkte können bereits ab Lager ausverkauft sein.
I prodotti qui mostrati come disponibili potrebbero essere già esauriti.
Algunos de los productos marcados como ya disponibles podrían estar agotados ya.
Some items shown here as still available could already be sold out ex-works.

Già disponibile • Schon verfügbar • Déjà disponible • Ya disponible • Already Available

HL2655

Trenord, 2-unit set of diesel railcars ALn 668 series 1000, flat glasses, 
period VI

HL2656

FSF, 2-unit set railcars ALn 668 light blue/grey livery, “Freccia Orobica”, 
curved glass, period IV

HL2660

FS Trenitalia, electric locomotive E.464, XMPR livery, period VI

HL2661

FS Trenitalia, electric locomotive E.464, DPR livery, epoca VI

HL2662

Trenord, electric locomotive E.464, period VI

HL1680

SBB, 4-unit base set EMU RABe 503 018 “Astoro”, “ECE 190 München – 
Zürich”, period VI

HL4050

FS, 2nd class coach UIC-Z1, grey/white “Intercity Giorno” livery with red stri-
pe, period VI

HL4051

FS, 2nd class coach UIC-Z1, blue “Intercity Notte Basic” livery with red stri-
pe, period VI

HL5050

FS Trenitalia, 3-unit set of Vivalto coaches, “Vivalto” white livery with green/
blue stripes, including 1 x driver’s cab and 2 x interediate coaches, period VI



HC5000

Crepes Trailer

HC5001

Bratwurst Food Trailer

HC5003

Paella Food Trailer
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HL5053

FS Trenitalia, 2-unit set of Vivalto intermediate coaches, “Vivalto” white 
livery with green/blue stripes, period VI

HL5055

Trenord, 2-unit set of Vivalto intermediate coaches, Trenord livery, period VI

HC5002

Pizza Food Trailer

HL8000

Container Crane with 2 containers

JUNIOR LINE


